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Koigi tilejadnud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.

Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.
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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1347/2006,
13. september 2006,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb

kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta miirust lisas sdtestatud tasemetel,

(EU) nr 3223/94 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike

eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1, ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
ning arvestades jargmist: .
Madruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

. vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.
(1)  Mdédruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-

poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tule- Artikkel 2
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Kiesolev mairus joustub 14. septembril 2006.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 13. september 2006

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, lk 3).
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Komisjoni 13. septembri 2006. aasta méirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata

kindlaks teatava puu- ja koodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

070200 00 052 78,3
999 78,3

0707 00 05 052 89,0
999 89,0

07099070 052 100,0
999 100,0

0805 50 10 388 70,1
524 48,9

528 54,9

999 58,0

080610 10 052 70,4
220 135,2

400 177,1

624 118,8

804 95,7

999 119,4

0808 10 80 388 86,0
400 91,7

508 75,9

512 81,8

800 133,7

804 96,4

999 94,3

0808 20 50 052 115,4
388 96,0

720 60,3

999 90,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 115,4
999 115,4

0809 40 05 052 86,8
066 51,0

098 37,5

624 127,2

999 75,6

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni midruses (EU) nr 750/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, lk 12). Kood 999 thistab

“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1348/2006,
13. september 2006,

millega kehtestatakse jaotuskoefitsient impordilitsentside viljaandmise kohta suhkrusektori toodete
jaoks tariifikvootide ja sooduslepingute alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta maarust (EU)
nr 318/2006 suhkrusektori turgude ithise korralduse kohta, (1)

vottes arvesse komisjoni 28. juuni 2006. aasta madrust (EU) nr
950/2006, milles sitestatakse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
suhkrutoodete impordi ja rafineerimise jaoks teatavate tariifi-
kvootide ja sooduslepingute alusel turustusaastatel 2006/2007,
2007/2008 ja 2008/2009, (?) eriti selle artikli 5 loiget 3,

vottes arvesse ndukogu 21. novembri 2005. aasta otsust
2005/914/EU protokolli sdlmimise kohta, millega muudetakse
stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepingut thelt poolt Euroopa
ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt endise Jugo-
slaavia Makedoonia Vabariigi vahel endisest Jugoslaavia Make-
doonia Vabariigist parit suhkru ja suhkrutoodete iihendusse
importimise tariifikvoodi osas, (%)

vottes arvesse komisjoni 23. detsembri 2005. aasta mdairust
(EU) nr 2151/2005, milles sitestatakse endisest Jugoslaavia
Makedoonia  Vabariigist parit suhkrutoodete tariifikvoodi
avamise ja haldamise iiksikasjalikud eeskirjad vastavalt tihelt

poolt Euroopa ithenduste ja nende lilkmesriikide ning teiselt
poolt endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi vahelisele stabi-
liseerimis- ja assotsiatsioonilepingule, (*) eriti selle artikli 6
1oiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Ajavahemikus 4.-8. september 2006 esitati padevatele
asutustele médruse (EU) nr 950/2006 kohaselt impordi-
litsentside taotlusi iildkoguse kohta, mis on vdrdne jirje-
korranumbri 09.4343 jaoks saadaoleva kogusega voi
iiletab seda.

(2)  Konealuseid asjaolusid arvestades peab komisjon kehtes-
tama jaotuskoefitsiendi, mis vdimaldab litsentse vilja
anda vordeliselt saadaoleva tildkogusega, ning teavitama
vajaduse korral litkmesriike, et vastav piirmédr on saavu-
tatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

Impordilitsentsid, mille taotlused on esitatud ajavahemikus
4-8. september 2006 vastavalt miiruse (EU) nr 950/2006
artikli 4 Idikele 2, antakse vilja kiesoleva mdiruse lisas
mirgitud koguste piires.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 14. septembril 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 13. september 2006

() ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, Ik 1.
() ELT L 333, 20.12.2005, lk 44.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

(% ELT L 342, 24.12.2005, Ik 26.
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AKV-INDIA soodussuhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 IV jaotis
Turustusaasta 2006/2007

Ajavahemik 4.-8. september 2006:
Jarjekorranumber Riik protsent taotletud kogusest, Piirmaar
mille kohta antakse vilja litsents
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Cote d'Ivoire 100
09.4334 Kongo Vabariik 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 100
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Keenia 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mosambiik 100 Saavutatud
09.4344 Saint Kitts ja Nevis 100
09.4345 Suriname —
09.4346 Svaasimaa 100
09.4347 Tansaania 100
09.4348 Trinidad ja Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Sambia 100
09.4351 Zimbabwe 0 Saavutatud
Lisasuhkur
Méiruse (EU) nr 950/2006 V jaotis
Turustusaasta 2006/2007
Ajavahemik 4.-8. september 2006:
Jarjekorranumber Riik protsent taotletud kogusest, Piirmaar
mille kohta antakse vilja litsents

09.4315 India 100
09.4316 AKV protokollile allakirjutanud riigid 100
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CXL kontsessioonisuhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 VI jaotis
Turustusaasta 2006/2007

Ajavahemik 4.-8. september 2006:

Jarjekorranumber Riik protsent taotletud kogusest, Piirméér
mille kohta antakse vilja litsents
09.4317 Austraalia 0 Saavutatud
09.4318 Brasiilia 0 Saavutatud
09.4319 Kuuba 0 Saavutatud
09.4320 Muud kolmandad riigid 0 Saavutatud
Balkani suhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 VII jaotis
Turustusaasta 2006/2007
Ajavahemik 4.-8. september 2006:
Jarjekorranumber Riik protsent taotletud kogusest, Piirméir
mille kohta antakse vilja litsents
09.4324 Albaania 100
09.4325 Bosnia ja Hertsegoviina 0 Saavutatud
09.4326 Serbia, Montenegro ja Kosovo 100
Turustusaasta 2006
Ajavahemik 4.-8. september 2006:
Jarjekorranumber Liik protsent taotletud kogusest, Piirméir
mille kohta antakse vilja litsents
09.4327 Endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik 100
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1349/2006,
13. september 2006,

millega muudetakse miirust (EU) nr 990/2006 seoses alaliste pakkumismenetlustega hdlmatud ja
liikmesriikide sekkumisametite valduses oleva teravilja eksportimiseks ette nihtud kogustega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta maarust (EV)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairusega (EU) nr 990/2006 () on vilja
kuulutatud alalised pakkumismenetlused liikkmesriikide
sekkumisametite valduses oleva teravilja eksportimiseks.

()  Mdnede pakkumismenetluste raames vastu voetud pakku-
miste tulemusel ammendati teatavates liikmesriikides
peaaegu tdielikult ettevitjate kisutusse antud kogused.
Arvestades viimastel nidalatel konstateeritud ndudlust ja
turuolukorda, tuleks asjaomastele litkmesriikidele eraldada
uued kogused ja lubada asjaomastel sekkumisametitel
suurendada  pakkumismenetluses  olevate  koguste
eksporti. Nimetatud suurendamised peavad hdlmama

— pehmet nisu, vastavalt 300 000 tonni Ungaris,

— otra, vastavalt 41294 tonni TSehhi Vabariigis,
20 636 tonni Slovakkias, 17 997 tonni Ungaris.

(3)  Seepdrast tuleks mdadrust (EU) nr 990/2006 vastavalt
muuta.

(4)  Teraviljaturu korralduskomitee ei ole eesistuja maaratud
tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 990/2006 I lisa asendatakse lisas esitatud teks-
tiga.

Artikkel 2

Kéesolev mdidrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 13. september 2006

(') ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mddrust on muudetud komisjoni
mddrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, lk 11).

(3 ELT L 179, 1.7.2006, Ik 3. Mddrust on muudetud mairusega (EU) nr
1138/2006 (ELT L 205, 27.7.2006, k 15).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



14.9.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 250/7

LISA

“I LISA

PAKKUMISMENETLUSTE LOETELU

Liikmesriik

Vilisturgudel miiimiseks eraldatud kogused
(tonnides) Sekkumisamet

Nimi, aadress ja kontaktandmed
Pehme nisu Oder Rukis

Belgique/Belgié

0 0 — Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82

B-1040 Bruxelles

Telefon: (32-2) 287 24 78

Faks: (32-2) 287 25 24

E-post: webmaster@birb.be

Ceska republika

65 863 191 294 — Statni zemédélsky intervencni fond

Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00, Praha 1

Telefon: (420) 222 871 667 — 222 87 14 03
Faks: (420) 296 80 64 04

E-post: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark

0 0 — Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

Telefon: (45) 33 95 88 07

Faks: (45) 33 95 80 34

E-post: mij@dffe.dk ja pah@dffe.dk

Deutschland

0 0 300 000 | Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Telefon: (49-228) 6845-3704

Faks 1: (49-228) 6845-3985

Faks 2: (49-228) 6845-3276

E-post: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti

0 30 000 — Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Telefon: (372) 737 12 00

Faks: (372) 737 12 01

E-post: pria@pria.ce

Ellida

— — — Opyaviopog Minpepey kot Eéyyou Kowotikay
EvioxUoewv

Tpocavatohopot kar Eyyunoewv (OJTEK.EILE.)
Ayapvov 241

GR-104 46 Adfva

Telefon: (30-210) 212 47 87 ja 47 54

Faks: (30-210) 212 47 91

E-post: ax17u073@minagric.gr

Espafia

— — — S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid — Esparia
Telefon: (34-91) 347 47 65

Faks: (34-91) 347 48 38

E-post: sgintervencion@fega.mapa.es

France

0 0 — Office national interprofessionnel des grandes
cultures (ONIGC)

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Telefon: (33-1) 44 18 22 29 ja 23 37

Faks: (33-1) 44 18 20 08 ja 44 18 20 80
E-post: m.meizels@onigc.fr ja f.abeasis@onigc.fr
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Vilisturgudel miiiimiseks eraldatud kogused
(tonnides) Sekkumisamet

Litkmesriik Nimi, aadress ja kontaktandmed

Pehme nisu Oder Rukis

Ireland — 0 — Intervention Operations, OFI, Subsidies and Storage
Division, Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate, County Wexford

Telefon: (353-53) 916 34 00

Faks: (353-53) 914 28 43

Italia — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

Telefon: (39) 06 49 49 97 55

Faks: (39) 06 49 49 97 61

E-post: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris — — —

Latvija 0 0 — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,
Riga, LV-1981

Telefon: (371) 702 78 93
Faks: (371) 702 78 92
E-post: lad@lad.gov.lv

Lietuva 0 50 000 — The Lithuanian Agricultural and Food
Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,
Vilnius, Lithuania

Telefon: (370-5) 268 50 49

Faks: (370-5) 268 50 61

E-post: info@litfood.lt

Luxembourg — — — Office des licences

21, rue Philippe 1I

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Telefon: (352) 478 23 70
Faks: (352) 46 61 38
Teleks: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszg 1300 000 97 997 — MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési
Hivatal

Soroksdri Ut 22-24.

H-1095 Budapest

Telefon: (36-1) 219 45 76

Faks: (36-1) 219 89 05

E-post: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta — — —

Nederland — — — Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Telefon: (31) 475 35 54 86

Faks: (31) 475 31 89 39

E-post: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl

Osterreich 0 0 — AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafse 70

A-1200 Wien

Telefon: (43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328

Faks:  (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469

E-post: referat]l 0@ama.gv.at
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Vilisturgudel miitimiseks eraldatud kogused
(tonnides) Sekkumisamet

Liikmestiik Nimi, aadress ja kontaktandmed

Pehme nisu Oder Rukis

Polska 400 000 100 000 — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Telefon: (48) 22 661 78 10

Faks: (48) 22 661 78 26

E-post: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal — — — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola

(INGA)

Rua Castilho, n.° 45-51,

1269-163 Lisboa

Telefon: (351) 217 51 85 00
(351) 213 84 60 00

Faks:  (351) 213 84 61 70

E-post: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija — — — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja

Dunajska 160, 1000 Ljubljana

Telefon: (386) 1 580 76 52

Faks: (386) 1478 92 00

E-post: aktrp@gov.si

Slovensko 66 487 20 636 — Pddohospodarska platobnd agentidra
Oddelenie obilnin a $krobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Telefon: (421-2) 58 243 271

Faks: (421-2) 53 412 665

E-post: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland 0 200 000 — Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikk6 — Intervention Unit
Malminkatu 16, Helsinki PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Telefon: (358-9) 16001
Faks:  (358-9) 16 05 27 72

(358-9) 16 05 27 78
E-post: intervention.unit@mmm.fi

Sverige 0 0 — Statens jordbruksverk

$-551 82 Jonkoping

Telefon: (46-3) 615 50 00
Faks: (46-3) 619 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom — 0 — Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newecastle upon Tyne

NE4 7YH

Telefon: (44-191) 226 58 82

Faks: (44-191) 226 58 24

E-post: cerealsintervention@rpa.gov.uk

— selle teravilja sekkumisvarusid selles likkmesriigis ei ole.”
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1350/2006,
13. september 2006,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit
volframelektroodide impordi suhtes

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta madrust (EU) nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse litkmed (') (edaspidi “algmaarus”), eriti selle artikleid 8 ja
9 ning artikli 11 1dikeid 2 ja 3,

ning arvestades jargmist:

A. MENETLUS
1. Algatamine

(1) Komisjonile esitati 4. novembril 2005 kaebus vastavalt mairuse (EU) nr 384/96 (mis kisitleb kaitset
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduste liilkmed; edaspidi “algmiirus”)
artiklile 5. Kaebuse esitas Eurometaux (edaspidi “kaebuse esitaja”) tootja nimel, kelle toodang
moodustab olulise osa (iile 50 %) teatavate volframelektroodide toodangust ithenduses.

(2)  Kaebuses esitati menetluse algatamiseks piisavad tdendid teatavate Hiina Rahvavabariigist (edaspidi
“HRV”) pirit volframelektroodide dumpingu ja sellest tuleneva mérgatava kahju kohta.

(3)  Menetlus algatati 17. detsembril 2005 sellekohase teate avaldamisega Euroopa Liidu Teatajas. (%)

2. Menetlusega seotud isikud

(40  Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult kaebuse esitajale, teisele ithenduse tootjale, ekspor-
tivatele tootjatele, importijatele, teadaolevalt asjaomastele kasutajatele ja HRV esindajatele. Huvitatud
pooltele anti vdimalus teha oma seisukohad teatavaks kirjalikult ja taotleda asja arutamist algatamis-
teates sdtestatud tdhtaja jooksul.

(5)  Kaebuse esitanud tootja, teine ithenduse tootja, eksportivad tootjad, importijad ja eksportijate ithendus
tegid oma seisukohad teatavaks. Kdigile huvitatud isikutele, kes seda taotlesid ja teatasid konkreetsed
pohjused, miks neid tuleks dra kuulata, anti selline vdimalus.

() EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1. Médrust on viimati muudetud méidrusega (EU) nr 2117/2005 (ELT L 340, 23.12.2005,
k 17).
(3 ELT C 322, 17.12.2005, Ik 12.
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Et vdimaldada HRV eksportivatel tootjatel soovi korral taotleda turumajanduslikku voi individuaalset
kohtlemist, saatis komisjon asjaga teadaolevalt seotud Hiina eksportivatele tootjatele taotluse vormid.
Kaks driithingut taotlesid turumajandusliku kohtlemise kohaldamist vastavalt algmairuse artikli 2
Idikele 7 voi individuaalse kohtlemise kohaldamist juhul, kui uurimise kdigus peaks selguma, et
nad ei vasta turumajandusliku kohtlemise tingimustele. Kaks ariithingut taotlesid ainult individuaalse
kohtlemise kohaldamist.

Algatamisteates mérkis komisjon, et HRV eksportijaid/tootjaid puudutava uurimise kdigus vdib kohal-
dada viljavottelist uuringut. 11 4riithingut véljendasid soovi olla kaasatud. Arvestades aga, et vaid neli
dritthingut taotlesid kas turumajandusliku voi individuaalse kohtlemise kohaldamist, otsustati, et
viljavotteline uuring pole vajalik.

Kisimustikud saadeti kdigile asjaga teadaolevalt seotud isikutele ja muudele ariiihingutele, kes algata-
misteates sitestatud tdhtaja jooksul endast teatasid. Vastused saadi iihelt ithenduse tootjalt, kolmelt
soltumatult importijalt, neljalt HRV eksportivalt tootjalt, 13-lt ithenduses asuvalt sidusettevdttelt ja
ithelt vordlusriigi (antud juhul Ameerika Uhendriigid, edaspidi “USA”) tootjalt.

Komisjon piiiidis leida ja kontrollis kdiki andmeid, mida ta dumpingu esialgse kindlakstegemise,
tekitatud kahju ja tthenduse huvide seisukohast vajalikuks pidas ning tegi kontrollkdigud jargmiste
ariithingute valdustesse.

a) Uhenduse tootja

— Plansee Metall GmbH, Reutte, Austria

b) HRV eksportivad tootjad
— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd., Zibo
— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd., Baoji
— Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd, Peking

— Beijing Tungsten & Molybdenum Material Factory, Peking

¢) Hiinas asuvad sidusettevitted
— Weldstone (Shanghai) Industrial Products Co. Ltd., Shanghai
— Beijing Advanced Materials Co. Ltd, Peking

— Beijing General Mining & Metallurgical Corporation, Peking

d) Uhenduses asuvad sidusettevotted
— Weldstone GmbH, Wilnsdorf, Saksamaa
— Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG, Buseck, Saksamaa
— Binzel Benelux B.V.B.A., Gent, Belgia
— Binzel France S.AR.L., Strasbourg, Prantsusmaa

— Alexander Binzel (UK) Ltd., Warrington, Uhendkuningriik
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Arvestades vajadusega madrata kindlaks normaalvdirtus nende HRV eksportivate tootjate jaoks, kellele
turumajanduslikku kohtlemist véib-olla ei voimaldata, toimus kontroll normaalviirtuse kindlakstege-
miseks vordlusriigi (antud juhul USA) andmete pohjal jargmise dritthingu valdustes.

Vordlusriigi USA tootja

— Osram Sylvania, Towanda.

3. Uurimisperiood

Dumpingut ja kahju tekitamist késitlev uurimine hélmas ajavahemikku 1. jaanuarist kuni 31. detsem-
brini 2005 (edaspidi “uurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt asjakohaste suundumuste uuri-
mine holmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2001 kuni uurimisperioodi 18puni (edaspidi “vaatlusalune
periood”).

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
1. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on teatavad volframelektroodid, sh volframvardad ja -latid (v.a iiksnes aglomee-
rimisel saadud), pikkuselt sobivaks ldigatud voi l6ikamata. Toode deklareeritakse tavaliselt CN-
koodide ex 8101 95 00 ja ex 8515 90 90 all.

Vaatlusalust toodet kasutatakse keevitamisel vdi muus samalaadses protsessis, sh sulatamatu elektroo-
diga kaarkeevitus inertkaitsegaasis, plasmakaarkeevitus ning 16ikamine ja termiline pihustamine. Volf-
ramelektroode kasutatakse paljudes toostussektorites, niiteks ehituses, laevachituses, autotdostuses,
laevamehaanikas, keemiatoostuses, tuumatehnikas, lennunduses ning nafta- ja gaasijuhtmetes. Fiiisi-
liste tunnuste ja erinevate tooteliikide asendatavuse pdhjal kasutaja seisukohast vaadatuna kasitletakse
koiki volframelektroode kiesolevas menetluses ithe tootena.

2. Samasugune toode

Uurimine néitas, et ithenduse tootmisharu poolt ithenduses toodetavate ja miiiidavate, Hiinas toode-
tavate ja sealsel siseturul miitidavate, HRVst ithendusse imporditavate ning USAs toodetavate ja
miitidavate volframelektroodide keemilised, fiiiisilised ja tehnilised pdhiomadused on samad ning et
neil toodetel on ithesugune kasutusotstarve.

Seetdttu jouti esialgsele jareldusele, et konealused tooted on samasugused algmaaruse artikli 1 16ike 4
tahenduses.

C. DUMPING
1. Turumajanduslik kohtlemine

Vastavalt algméiruse artikli 2 16ike 7 punktile b méadratakse HRVst pdrit importi kisitlevates dumpin-
guvastastes uurimistes normaalvddrtus kindlaks vastavalt nimetatud artikli 1digetele 1-6 nende toot-
jate puhul, kes vastasid algmaiiruse artikli 2 16ike 7 punktis ¢ osutatud tingimustele.
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Turumajandusliku kohtlemise kriteeriumid on lithidalt ja kokkuvétlikult jirgmised:

1. majandustegevust ja kulusid kasitlevad otsused tehakse lahtuvalt turusituatsioonist ja ilma miérki-
misvairse riigipoolse sekkumiseta;

2. driithingutel on iiks selge peamiste raamatupidamisdokumentide kogum, mida auditeeritakse koos-
kolas rahvusvaheliste raamatupidamisstandarditega s6ltumatult ning kohaldatakse koikidel eesmér-
kidel;

3. varasemast mitteturumajanduslikust siisteemist ei ole iile voetud mirkimisvéirseid moonutusi;

4. pankroti- ja asjadigusega tagatakse diguskindlus ja stabiilsus;

5. vahetuskursside iimberarvestus toimub turukursside alusel.

Kaks HRV eksportivat tootjat taotlesid turumajanduslikku kohtlemist vastavalt algmairuse artikli 2
16ike 7 punktile b ja tditsid eksportivate tootjate turumajandusliku kohtlemise taotluse vormi ette-
nahtud tihtaja jooksul. Komisjon piitidis leida ja kontrollis nende aritthingute valdustes koiki turu-
majandusliku kohtlemise taotluses esitatud andmeid, mida ta vajalikuks pidas.

Uurimine nditas, et ithe ariithingu puhul tuli turumajandusliku kohtlemise taotlus tagasi liikata.
Ariithingu kontrollimisel kdigi algméiruse artikli 2 1dike 7 punktis ¢ sitestatud viie tingimuse tditmise
osas selgus, et 4riiihing ei vasta eespool nimetatud teisele kriteeriumile. Ariithingu raamatupidamine ei
kajastanud tegelikku rahalist olukorda, kuna moned tehingud olid kirjendatud tekkepdhiselt, ent
tilejadnud mitte. Koos asjaoluga, et driithingu audiitorid ei viljendanud avastatud tdsiasjade suhtes
mingit kahtlust, kujutas see endast rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite selget rikkumist.

Huvitatud isikutele anti véimalus avaldada arvamust eespool esitatud jarelduste kohta. Markusi esitas
iiks turumajanduslikku kohtlemist taotlev eksportiv tootja.

Selle p&hjal vdimaldati turumajanduslik kohtlemine ithele HRV volframelektroode eksportivale toot-
jale:

— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd.

2. Individuaalne kohtlemine

Vastavalt algmadruse artikli 2 16ike 7 punktile a kehtestatakse véimalik iileriigiline tollimaks riikidele,
kes jddvad selle artikli reguleerimisalasse, vilja arvatud juhul, kui dritthingud suudavad vastavalt
algmairuse artikli 9 16ikele 5 tdestada, et nende ekspordihinnad ja -kogused ning miiiigitingimused
on vabalt miiratud, kursside iimberarvestus toimub turukursside alusel ning et mingi riigipoolne
sekkumine ei vdimalda meetmetest kdrvalehoidmist, kui eksportijatele médratakse erinevad tolli-
maksud.

Eksportiv tootja, kellele turumajanduslikku kohtlemist ei vdimaldatud, taotles individuaalset kohtle-
mist juhul, kui talle turumajanduslikku kohtlemist ei vdimaldata. Teadaolevate andmete pdhjal leiti, et
vastavalt algmadruse artikli 9 I6ikele 5 vastab aritihing koigile ndudmistele, mis on vajalikud indivi-
duaalse kohtlemise kohaldamiseks.
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Lisaks taotlesid kaks eksportivat tootjat, kes ei olnud turumajanduslikku kohtlemist taotlenud, ainult
individuaalset kohtlemist. Need &riithingud kauplesid uurimisperioodi ajal ithenduse sdltumatute
klientidega ja tegid uurimisel koostood. Uurimine nditas, et iiks dritthing vastas individuaalse kohtle-
mise kdigile nduetele vastavalt algmédruse artikli 9 16ikele 5. Teine éritthing ei vastanud individuaalse
kohtlemise kolmandale kriteeriumile, kuna leiti, et tegu on téielikult riigiomandis oleva iriithinguga,
mis pole seetdttu vaba langetama driotsuseid, sh médrama kindlaks ekspordihindu ja -koguseid
riigipoolse sekkumiseta.

Seega jouti jdreldusele, et individuaalne kohtlemine vdimaldatakse kahele jargmisele HRV eksportivale
tootjale:

— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd

— Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd.

3. Normaalviirtus

a) Normaalvddrtuse kindlaksmddramine HRV eksportivale tootjale, Rellele voimaldati turumajanduslik kohtle-
mine

Normaalviartuse kindlaksméddramiseks tegi komisjon esmalt iga asjaomase eksportiva tootja puhul
kindlaks, kas kogu volframelektroodide omamaine miiiik oli tiiiipiline vorreldes kogu tema ithendusse
suunduva eksportmiiiigiga. Vastavalt algmairuse artikli 2 1dikele 2 on omamaine miiiik tiiiipiline siis,
kui eksportiva tootja omamaise miiiigi kogumaht moodustab vahemalt 5 % ithendusse tarnitud
eksportmiitigi kogumahust.

Asjaomase eksportiva tootja omamaine kogumiiiik osutus tiiiipiliseks, misjirel komisjon tegi kindlaks
riigisiseselt miiidud volframelektroodide liigid, mis olid identsed v&i otseselt vdrreldavad iithendusse
ekspordiks miiiidud liikidega.

Iga vastava liigi puhul tehti kindlaks, kas omamaine miitik oli algmairuse artikli 2 16ike 2 kohaselt
piisavalt tiiiipiline. Teatava liigi omamaist miiiiki kdsitleti piisavalt tiiiipilisena, kui konealuse liigi
omamaise miiiigi kogumaht uurimisperioodi jooksul vastas vihemalt 5 protsendile tihendusse ekspor-
ditud vorreldavat liiki toote miitigi kogumahule.

Selleks et kontrollida, kas iga tooteliigi omamaise miiiigi puhul vdib olla kindel, et see muiik toimus
tavapirase kaubandustegevuse raames, méirati vastavalt algmddruse artikli 2 16ikele 4 kindlaks, kui
suure osa kdnealuse liigi miiiigist moodustas tulutoov miiiik sdltumatutele klientidele siseturul.

Tehti kindlaks, et igat liiki volframelektroodide tulutoova miiiigi maht oli vihem kui 10 % miiiigi
kogumahust, ning seepdrast leiti, et neid liike miiiidi ebapiisavates kogustes, et normaalvéirtuse saaks
kindlaks madrata omamaise hinna pdhjal.

Kuna eksportiva tootja miitidavate liikide omamaiseid hindu ei olnud voimalik kasutada, vdeti aluseks
arvestuslik normaalvaartus.
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Sellest tulenevalt arvutati normaalvéidrtus vastavalt algmairuse artikli 2 1dikele 3 selliselt, et liideti
eksporditud liikkide tootmiskuludele moistlik miiiigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi summa.
Selleks uuris komisjon, kas asjaomase eksportiva tootja siseturul kantud miiiigi-, iild- ja halduskulusid
ja realiseeritud kasumit késitlevad andmed on tiiipilised.

Tegelikke omamaiseid miiiigi-, iild- ja halduskulusid peeti usaldusvddrseks, kui asjaomase ariithingu
omamaise miiigi kogumahtu vois pidada tiiiipiliseks vorreldes tthendusse suunatud eksportmiiiigi
mahuga. Mis puudutab kasumit, siis siseturul ei miiiidud tavapirase kaubandustegevuse raames mitte
tihtegi liiki vaatlusalust toodet ning asjaomane eksportiv tootja ei tooda muid tooteid peale volfra-
melektroodide. Teiste Hiina tootjate andmeid ei saanud samuti kasutada, kuna mitte iihelegi teisele
HRV tootjale ei vdimaldatud turumajanduslikku kohtlemist. Seetdttu tuli kasum maédrata kindlaks
vastavalt algmairuse artikli 2 16ike 6 punktile c. Sellega seoses tuleb mirkida, et volframelektroode
toodavad viga vihesed riigid. Jaapani tootjatelt puudus teave nii vaatlusaluse toote kui ka samasu-
guste toodete kohta. Samuti polnud voimalik kasutada USA tootja vastavat nditajat. Mis tahes muu
pohjendatud aluse puudumisel otsustati kasutada ithenduse tootmisharu kasumimarginaali ajast, mil
Hiina import veel turgu ei méjutanud. Uhtlasi tuleb mirkida, et selliselt méératletud kasum vastab ka
iihe eksportiva tootja, kellele vdimaldati individuaalne kohtlemine, vaatlusaluse toote miitigist saadud
keskmisele kasumile.

b) Normaalvidrtuse kindlaksmddramine HRV eksportivatele tootjatele, kellele ei voimaldatud turumajandus-
likku kohtlemist

i) Vordlusriik

Vastavalt algmadruse artikli 2 1dike 7 punktile a médratakse normaalvidrtus neile eksportivatele
tootjatele, kellele ei ole vdimaldatud turumajanduslikku kohtlemist, vrdlusriigi hindade v6i arvestus-
liku véirtuse pohjal.

Algatamisteates avaldas komisjon soovi kasutada HRV puhul normaalvddrtuse mairamisel sobiva
vordlusriigina USAd ning kutsus huvitatud isikuid iles vordlusriigi valiku kohta arvamust avaldama.
Ukski huvitatud isik sellele ettepanekule vastuviiteid ei esitanud.

Peale Euroopa Uhenduse ja HRV toodavad vaatlusalust toodet vaid iiksikud USA ja Jaapani tootjad.
Seepirast taotles komisjon koostood kolme Jaapani tunnustatud tootja ja USA ainsa tootjaga.

Koostood ndustus tegema vaid USA tootja. Sellele tootjale saadeti kiisimustik ja vastusena esitatud
andmeid kontrolliti kohapeal. Leiti, et kdnealune tootja tegeles omamaise miitigiga ja et USA turul oli
mirkimisvadrselt palju Hiinast ning viga vihe Jaapanist imporditud tooteid. Seega on selge, et USA ja
Hiina tooted konkureerivad USA turul.

Eeloeldut arvestades tehakse esialgne jireldus, et USA on algmadruse artikli 2 16ike 7 kohaselt kdige
mdistlikum ja sobivam vordlusriik.

i) Normaalvididrtus

Algmddruse artikli 2 16ike 7 punkti a pdhjal mairati vordlusriigi tootja esitatud kontrollitud andmete
pohjal normaalvairtus nendele eksportivatele tootjatele, kellele ei vdimaldatud turumajanduslikku
kohtlemist.
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Komisjon uuris, kas kdigi vaatlusaluse toote liikkide puhul, mida muitidi vordlusriigi siseturul tiiipilistes
kogustes, vois miiiki pidada tavapiraseks kaubandustegevuseks vastavalt algmairuse artikli 2 15ikele
4. Selleks madrati kindlaks, kui suure osa iga tooteliigi miiiigist moodustas uurimisperioodil tulutoov
miiiik sbltumatutele klientidele siseturul.

Kui tootmiskuludega vorduva voi neid iiletava netomiiigihinnaga miiidud tooteliigi miitigimaht
moodustas vihemalt 80 % seda liiki toote miitigi kogumahust ja seda liiki toote kaalutud keskmine
hind vordus tootmiskuludega voi iletas neid, pShines normaalvéirtus tegelikul omamaisel hinnal. See
hind arvutati uurimisperioodil toimunud kénealuse tooteliigi kogu omamaise miitigi hindade kaalutud
keskmise alusel, olenemata sellest, kas konealune miiiik oli tulutoov voi mitte.

Kui tooteliigi tulutoova miiiigi maht oli 80 % vdi vahem selle tooteliigi miitigi kogumahust voi kui
konealuse tooteliigi kaalutud keskmine hind oli tootmiskuludest madalam, péhines normaalvairtus
tegelikul omamaisel hinnal, mis vordub ainult selle tooteliigi tulutoova miiiigi kaalutud keskmisega,
juhul kui miiiik moodustas vihemalt 10 % konealuse liigi miitigi kogumahust.

Kui iikskoik millise tooteliigi tulutoova miitigi maht oli vihem kui 10 % selle liigi miiiigi kogumahust,
leiti, et seda konkreetset litki miiiidi ebapiisavates kogustes, et normaalvddrtuse saaks kindlaks mairata
omamaise hinna pdhjal.

Seega mdirati normaalvéirtus kindlaks vordlusriigi siseturul toimuva tavapdrase kaubandustegevuse
miitigihindade pdhjal ligi 90 % tooteliikide puhul.

Nende vordlusriigi tootja miiiidud tooteliikide puhul, mille omamaiseid hindu ei saanud normaal-
védrtuse kindlaksméddramiseks kasutada, tuli rakendada teist meetodit. Sel juhul kasutas komisjon
arvestuslikku normaalviddrtust vastavalt algmairuse artikli 2 I6ikele 3. Normaalvdirtuse arvutamiseks
liideti vordlusriigi tootja miiiidud tooteliikide toomiskuludele mdistlik miiiigi-, iild- ja halduskulude
summa ning kasumimarginaal. Miitigi-, @ild- ja halduskulud ning kasum mddrati kindlaks algmairuse
artikli 2 1dikes 6 sitestatud meetodite kohaselt. Kasutatud miiiigi-, iild- ja halduskulud olid seotud
tootja enda miiiidud samasuguse toote omamaise kogumiiiigiga ja kasutatud kasumimarginaal oli
tavapirase kaubandustegevuse raames toimunud omamaise miiiigi kasumimarginaali kaalutud kesk-
mine.

Normaalvairtust korrigeeriti vajaduse korral vastavalt veo-, krediidi- ja pakkimiskulude erinevustele, et
tagada Biglane vordlus asjaomaste HRV tootjate poolt ithendusse eksporditud volframelektroodidega.

4. Ekspordihinnad

Koikidel juhtudel, kui vaatlusalust toodet eksporditi ithenduses asuvatele sdltumatutele klientidele,
médrati ekspordihind kindlaks algmairuse artikli 2 1dike 8 pohjal, tipsemalt tegelikult makstud voi
makstavate ekspordihindade pohjal.
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Ariithingu puhul, kellele vdimaldati turumajanduslik kohtlemine, toimus kogu eksportmiiitk iihen-
dusse sidusimportija kaudu ja muitidi seejirel edasi iihenduses asuvatele sdltumatutele dritihingutele ja
sidusettevotetele. Ekspordihind arvutati vastavalt algmaaruse artikli 2 1oikele 9, tipsemalt selle hinna
pohjal, millega imporditud tooted esimest korda séltumatule ostjale edasi miiiidi, korrigeerides seda
nouetekohaselt, et vitta arvesse koiki impordi ja edasimiiiigi vahepeal kantud kulusid, miiigi-, tild- ja
halduskulusid ning mdistlikku kasumimarginaali. Sellega seoses kasutati sidusettevtte enda miiiigi-,
iild- ja halduskulusid. Kasumimarginaal mairati kindlaks koostdod tegevatelt sdltumatutelt importi-
jatelt saadud teabe pdhjal.

5. Vordlus

Normaalvairtust ja ekspordihindu vdrreldi tehasest hankimise tasandil. Normaalvéirtuse ja ekspordi-
hinna diglase vordluse tagamiseks voeti korrigeerimiste ndol nduetekohaselt arvesse hindu ja hindade
vorreldavust mdjutavaid erinevusi vastavalt algmairuse artikli 2 I6ikele 10. Vajalikud korrigeerimised
tehti transpordi-, kindlustus-, kiitlemis-, lisa-, pakkimis-, krediidi- ja pangakulude osas kdikidel
juhtudel, mil neid peeti pdhjendatuks ja tipseks ning neid kinnitasid kontrollitud tdendid.

6. Dumpingumarginaalid
a) Koostood tegev eksportiv tootja, kellele vdimaldati turumajanduslik kohtlemine

Ariiithingu puhul, kellele vdimaldati turumajanduslik kohtlemine, vdrreldi iga vaatlusaluse ithendusse
eksporditud tooteliigi kaalutud keskmist normaalvéirtust vastava vaatlusaluse toote kaalutud keskmise
ekspordihinnaga vastavalt algmiiruse artikli 2 1igetele 11 ja 12.

Selle alusel on ajutine kaalutud keskmine dumpingumarginaal protsendina CIF-hinnast ithenduse piiril
ilma tollimaksu tasumata jirgmine:

Ariiihin Ajutine
8 dumpingumarginaal
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 259 %

b) Koostood tegevad eksportivad tootjad, kellele vgimaldati individuaalne kohtlemine

Ariithingute puhul, kellele vdimaldati individuaalne kohtlemine, vdrreldi vordlusriigi suhtes kehtes-
tatud kaalutud keskmist normaalvédrtust tthendusse suunatud ekspordi kaalutud keskmise hinnaga
vastavalt algmadruse artikli 2 1oikele 11.

Ajutised kaalutud keskmised dumpingumarginaalid protsendina CIF-hinnast tthenduse piiril ilma
tollimaksu tasumata on jargmised:

Ariiihing ¢ Ajutine
umpingumarginaal
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 138,6 %

Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 128,4 %
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c) Koik teised eksportivad tootjad

Selleks et arvutada iileriigiline dumpingumarginaal, mida saaks kohaldada kaigile teistele eksportijatele
HRVs, tegi komisjon kdigepealt kindlaks koosto6taseme. Sellega seoses tuletatakse meelde, et 11 HRV
eksportivat tootjat viljendasid soovi olla kaasatud viljavottelisse uuringusse ning esitasid andmed
muu hulgas vaatlusaluse toote ekspordi kohta tthendusse. Samuti tuletatakse meelde, et mdlemad
algatamisteates margitud CN-koodid on ex CN-koodid, mille alla kdivad ka muud tooted kui vaatlus-
alune toode. Lisaks nditas uurimine, et enamik koostood tegevatest eksportivatest tootjatest HRVs
deklareerivad volframelektroodide eksporti Hiina riikliku tariifikoodi all, mis hdlmab ka paljusid teisi
tooteid. Seepdrast leiti, et tipse statistika puudumisel on viljavottelise uuringu kiisimustikes esitatud
andmed HRVst pirit vaatlusaluse toote impordi kohta ithendusse asjakohasemad. Viljavottelise
uuringu kiisimustike 11 vastuses mirgitud ekspordi iildkoguseid vorreldi kaebuses esitatud
hinnanguga ning leiti, et kiisimustikes esitatud impordimaht on suurem. Selle péhjal peeti koost66-
taset korgeks.

Seetdttu mddrati dumpingumarginaal samal tasemel kui koostood tegevale driithingule, kellele ei
voimaldatud turumajanduslikku  v6i individuaalset kohtlemist, kehtestatud dumpingumarginaal,
milleks oli 204,9 %.

Selle alusel kehtestati ajutiselt tileriigiliseks dumpingutasemeks ilma tollimaksu tasumata 204,9 % CIF-
hinnast tthenduse piiril.

D. KAHJU
1. Uhenduse toodang

Uurimisega tehti kindlaks, et thenduses toodavad samasugust toodet kaks tootjat. Tootja, kelle nimel
kaebus esitati, tegi uurimisel téielikku koost6od. Teine tootja toetas menetlust ning esitas toodangut ja
miitiki puudutavaid iildandmeid. Kuna vaid iiks driithing vastas kiisimustikule tdies mahus, esitatakse
kogu iihenduse tootmisharu kisitlev teave konfidentsiaalsuse tagamiseks kas indekseeritult v6i vahe-
mike kaupa.

Seega on algmdiruse artikli 4 16ike 1 kohaldamisel esialgse iithenduse tootmismahu arvutamiseks
liidetud tiielikku koostood tegeva iithenduse tootja toodangule teise tootja tootmismaht viimase
esitatud andmete pdhjal. Selle pdhjal oli ithenduse kogutoodang uurimisperioodil 40-50 tonni.

2. Uhenduse tootmisharu mdiste

Uurimisel tdielikku koostood teinud ithenduse tootja toodang moodustas ile 50 % iihenduses
toodetud volframelektroodidest. Seetdttu kasitletakse seda driithingut algmairuse artikli 4 Ioike 1 ja
artikli 5 18ike 4 tihenduses ithenduse tootmisharuna.
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3. Uhenduse tarbimine

Uhenduse tarbimine méirati kindlaks iithenduse teadaolevate tootjate miiiigimahu ja impordi phjal.
Impordimahu puhul aastatel 2001-2004 vdeti aluseks kaebus, sest nagu eespool selgitatud, puudus
usaldusvddrne impordistatistika. Uurimisperioodi tarbeks vdeti impordimahu aluseks nende 11 HRV
eksportiva tootja ekspordi iildkogus, kes need andmed vordlusuuringusse kaasamiseks esitasid ja kelle
tegevust vOib pidada kogu ekspordiks. Importi kolmandatest riikidest ei peetud arvestatavaks.
Andmed niitasid, et ndudlus vaatlusaluse toote jirele ithenduses suurenes vaatlusaluse perioodi
jooksul 50 %.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Uhenduse tarbimine (kg) 107 000 120 000 116 000 135 000 161 000
Indeks 2001 = 100 100 112 108 126 150

4. Import ithendusse asjaomasest riigist
a) Asjaomase impordi maht ja turuosa

Hiinast périt impordi maht méirati eespool toodud pdhjustel kindlaks kaebuses ja kiisimustike vastu-
stes esitatud andmete pdhjal.

Impordi mahu ja turuosa areng on olnud jirgmine:

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
HRVst parit impordi maht (kg) 23968 62 760 67 628 84915 122 603
Indeks 2001 = 100 100 262 282 354 512
HRV turuosa 22,4 % 52,3 % 58,3 % 62,9 % 76,2 %

Vaatlusaluse perioodi jooksul suurenes volframelektroodide tarbimine 50 %, samas kui import asjao-
masest riigist kasvas enam kui 400 %. Seega kasvas HRV turuosa vaatlusalusel perioodil 22,4 prot-
sendilt 76,2 protsendile.

b) Impordihinnad ja hindade allaloomine

Jargnevas tabelis on toodud HRVst pdrit impordi keskmiste hindade areng. Need hinnad langesid
vaatlusaluse perioodi jooksul 12 %, hoolimata 2005. aastal aset leidnud hinnakasvust, mis tulenes
pohitooraine hinna tousust.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood

HRVst pidrit impordi hinnad 37 37 28 24 33
(eurot/kg)

Indeks 2001 = 100 100 100 75 63 88
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Selleks et madrata kindlaks vaatlusaluse toote miiiigihind tthenduse turul uurimisperioodi jooksul,
vorreldi ithenduse tootmisharu ja HRV eksportivate tootjate hindu. Asjaomaste ithenduse tootmisharu
miitigihindadena kasitleti soltumatutele klientidele kehtestatud miitigihindu, mida vajaduse korral
korrigeeriti tehasehinna tasemele, st arvati maha veokulud tthenduses ning alla- ja mahahindlused.
Uhenduse tootmisharu hindu vorreldi Hiina eksportivate tootjate kehtestatud miiiigihindadega, millest
olid maha arvatud allahindlused, ning korrigeeriti vajaduse korral CIF-hindade tasemele ithenduse
piiril koos nduetekohase tollivormistuskulude ja impordijirgsete kulude korrigeerimisega.

Vordlus nditas, et uurimisperioodi viltel miiiidi vaatlusalust toodet ithenduses hindadega, mis olid
ithenduse tootmisharu hindadest madalamad, moodustades nendest 40 %.

5. Uhenduse tootmisharu olukord

Koosk®dlas algmairuse artikli 3 16ikega 5 sisaldas uuring HRVst parit dumpinguhinnaga impordi méju
kohta ithenduse tootmisharule hinnangut kd&ikidele tthenduse tootmisharu seisundit mdjutavatele
majandusteguritele ja -nditajatele alates aastast 2001 kuni uurimisperioodini. Nagu eespool oeldud,
on konfidentsiaalsuse tagamiseks enamik niitajaid esitatud indekseeritult voi vahemike kaupa, kuna
analiiiis késitleb vaid tiht dritthingut.

a) Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

Uhenduse tootmisharu toodangu, tootmisvdimsuse ja tootmisvdimsuse rakendamise areng oli jérg-
mine:

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Toodang (2001 = 100) 100 83 75 59 40
Tootmisvdimsus (2001 = 100) 100 100 100 100 100
Tootmisvdimsuse  rakendamine 100 83 75 59 40
(2001 = 100)

Vaatamata suurenenud ndudlusele vihenes iithenduse tootmisharu toodang alates 2001. aastast vaat-
lusaluse perioodini 60 %.

Tootmisvdimsus piisis stabiilne, mis tdhendab, et tootmisvdimsuse rakendamine vihenes nagu
toodangki.

b) Varud

Jargmised arvud niitavad varude suurust iga perioodi 15pus.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood

Varud (2001 = 100) 100 116 127 137 131

Varud suurenesid vaatlusaluse perioodi jooksul 31 %, mis nditab, et tootmisharul oli {tha raskem oma
tooteid tthenduse turul miiiia.
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) Uhenduse miliigimaht, turuosad, kasv ja keskmised ithikuhinnad

Jargmised arvud nditavad ithenduse tootmisharu miiiki thenduse séltumatutele klientidele.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Miitigimaht  tthenduse  turul 100 77 65 67 48
(2001 = 100)
Turuosa (2001 = 100) 100 69 60 53 32
Kesl;mised miitigihinnad (2001 = 100 87 76 85 113
100

Uhenduse tootmisharu miiiigimaht vihenes kisitletud perioodil rohkem kui 50 %. Uhenduse tarbi-
mine aga kasvas sel ajal 50 %, samas kui ithenduse tootmisharu turuosa kahanes selle viie aastaga
veelgi rohkem — 70 %.

Seepirast leiti, et ithenduse tootmisharu ei saanud osa turukasvust, mis tulenes ithenduse suurenenud
tarbimisest.

Uhenduse turul sdltumatutele ostjatele kehtestatud keskmised miiiigihinnad langesid kuni 2003.
aastani. Seejarel need tdusid 2003.-2004. aastal ligi 12 % ning 2004.-2005. aastal veel 30 %.
2003. aastani kestnud hinnalanguse puhul tuleb arvesse votta thenduse tootmisharu puiiidlusi konku-
reerida dumpinguhinnaga impordiga. 2003. aastal joudsid hinnad vastuvdetamatult madalale tasemele
ning neid tuli 2004. aastal tdsta. Edasisele hinnatdusule 2005. aastal aitas kaasa ka toorainehindade
jarsk téus, rohkem kui 100 % 2004.-2005. aastal. Sellele vaatamata kajastas ithenduse tootmisharu
miiiigihindade tdus kulude kasvu vaid teatud maaral.

d) Tasuvus ja rahavoog

Uhenduse tootmisharu volframelektroodide miiiigi tasuvus ja rahavoog on selgelt negatiivsed. Konfi-
dentsiaalsuse tagamiseks on need niitajad esitatud vahemike kaupa.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Kasumimarginaal 0 - 0- -10 - -10 - -10 -
-10% -10 % -20% -20% -20%

Tasuvus vihenes vaatlusalusel perioodil markimisvaarselt. 2003. aastal joudis see madalaimale tase-
mele ja tousis seejirel veidi, osaliselt ithenduse tootmisharu ratsionaliseerimismeetmete ja hinnatéu-
sude tottu.



L 250/22

Euroopa Liidu Teataja

14.9.2006

(79)

(80)

(82)

Ka rahavoog kahanes vaatlusalusel perioodil vastavalt tasuvuse vihenemisele. Negatiivse rahavoo
absoluuttaseme langus perioodi 16pul tulenes vaid tootmis- ja miiiigimahu vihenemisest.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Rahavoog (tuhandetes eurodes) 100 — 200 -100 -0 -200 - -200 - -100 -
-300 -300 -200

€) Investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise vdime

Vaatlusaluse perioodi algul tehti ithenduse tootmisharusse suuri investeeringuid, mis hdlmasid peami-
selt uute masinate ostmist tootmise optimeerimiseks ning mida digustas volframelektroodide ja teiste
volframist toodete iildine rahuldav miiiigitase aastateni 2000-2001. Perioodi 18pus aga investeerin-
guid enam ei tehtud.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood

Investeeringud (2001 = 100) 100 33 33 0 3

Samasuguse toote toodangu ja miiligi investeeringutasuvus, mis on konfidentsiaalsuse tagamiseks
esitatud vahemike kaupa, on negatiivne ning on vaatlusaluse perioodi jooksul mirkimisvéirselt
vihenenud, mis kajastab eespool miiiigi tasuvuse puhul mainitud suundumust.

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Investeeringutasuvus 20 - 30 % 0--10% -20 - -10 - -10 -
-30% -20% -20%

Uhenduse tootmisharu vdime kapitali kaasata ei olnud vaatlusalusel perioodil viiksem, arvestades et
samasugune toode esindab vaid vdga viikest osa kogu grupi dritegevusest.

f) Toohaive, tootlikkus ja toctasud

Uhenduse tootmisharu téohdive, tootlikkuse ja tootasude areng oli jirgmine:

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Tootajate arv (2001 = 100) 100 91 64 45 32
Toojoukulud tootaja kohta 100 92 119 130 127
(2001 = 100)
Tooj6ukulud tootaja kohta 100 97 107 106 100
(2001 = 100)
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Uhenduse tootmisharu vihendas jirsult tddtajate arvu alates aastast 2001 kuni uurimisperioodini.
Selle pohjuseks oli nii toodangu mahu vihenemine kui ka ithenduse tootmisharu jéupingutused
tootmist ratsionaliseerida ja tootlikkust suurendada. Uhenduse tootmisharu ratsionaliseerimise prot-
sessi tulemus kajastus ka tootlikkuses, mis suurenes mérgatavalt vaatlusalusel perioodil.

Keskmised palgatasemed olid vaatlusalusel perioodil stabiilsed.

) Tegeliku dumpingumarginaali suurus ja toibumine varasemast dumpingust

Dumpingumarginaalid on toodud eespool, dumpingut kisitlevas punktis. Need marginaalid on selgelt
iile miinimumtaseme. Samuti ei saa dumpinguhinnaga impordi mahtu ja hinda silmas pidades tege-
like marginaalide moju tihtsusetuks pidada.

Uhenduse tootmisharu ei ole toibumas varasema dumpingu vai subsideerimise mdjust, kuna selliseid
uurimisi ei ole varem labi viidud.

6. Jareldus kahju kohta

Tuleb meenutada, et 2001. aastast kuni uurimisperioodini kasvas vaatlusaluse toote dumpinguhin-
naga import HRVst rohkem kui 400 % ning selle turuosa moodustas vaatlusaluse perioodi 1&pus
76,2 %. Lisaks 16id vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga impordi miiigihinnad tthenduse miiiigi-
hinnad uurimisperioodil oluliselt alla. Kaalutud keskmiste pdhjal 166di hinnad alla 40 %.

Samal ajal kui ithenduse tarbimine suurenes 50 %, vihenes ithenduse tootmisharu miiiigimaht 50 %.
Uhenduse tootmisharu turuosa vihenes 68 % ning tootmisharu ei saanud iileilmset toorainehindade
tdusu klientidele iile kanda, mistdttu tasuvus oli negatiivne.

Selle tagajdrjel halvenes ithenduse tootmisharu olukord vaatlusalusel perioodil mirgatavalt. Tootmine
vihenes 60 %, nagu ka tootmisvdimsuse rakendamine, mis langes uurimisperioodil viga madalale
tasemele. Varud suurenesid 31 %.

Hoolimata iihenduse tootmisharu suurtest investeeringutest vaatlusperioodi algul ning jitkuvatest
joupingutustest suurendada tootlikkust ja konkurentsivdimet, vihenesid mirgatavalt ka tootmisharu
tasuvus, rahavoog ja investeeringutasuvus, mille niitajad olid selgelt negatiivsed.

Uhenduse tootmisharu halvenevat olukorda vaatlusalusel perioodil kinnitab ka to6hdive ja investee-
ringute negatiivne areng.

Eeloeldut arvestades tehakse esialgne jireldus, et ithenduse tootmisharu kandis mérgatavat kahju
algmadruse artikli 3 tdhenduses.
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E. POHJUSLIK SEOS
1. Sissejuhatav mirkus

Kooskdlas algmairuse artikli 3 1digetega 6 ja 7 kontrolliti, kas on olemas pohjuslik seos HRV
dumpinguhinnaga impordi ja thenduse tootmisharule tekitatud mirgatava kahju vahel. Lisaks
dumpinguhinnaga impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid, mis visid samal ajal kahjustada
ithenduse tootmisharu, valtimaks nende tegurite tekitatud voimaliku kahju omistamist dumpinguhin-
naga impordile.

2. HRVst pirit impordi mdju

HRVst pirit dumpinguhinnaga impordi mahu hiippeline kasv rohkem kui 400 % ajavahemikul 2001.
aastast uurimisperioodini ja turuosa suurenemine 22,4 protsendilt 76,2 protsendile ithenduse turul
langes kokku iihenduse tootmisharu majandusolukorra halvenemisega. Toodang ja tootmisvdimsuse
rakendamine vahenesid jarsult, samas kui 16ppvarud suurenesid 31 %, kuigi tthenduse turg kasvas.
Uhenduse tootmisharu miiiigimaht ja turuosa kahanesid méarkimisvairselt, samal ajal kui dumpingu-
hinnaga impordi maht ja turuosa kasvasid jarsult. Lisaks 16id dumpinguhinnaga impordi hinnad
ithenduse tootmisharu hinnad mirgatavalt alla ja seda ajal, mil toorainehinnad tdusid markimisvair-
selt, tile 100 %. Uurimine nditas, et {thenduse tootmisharu ei saanud kanda kulude kasvu iile oma
klientidele suure hinnasurve tottu, mida HRVst parit dumpinguhinnaga impordi markimisvdarne maht
avaldas. See t3i kaasa tasuvuse, investeerimistasuvuse ja rahavoo mirkimisvéirse vihenemise.

Seetdttu tehakse esialgne jareldus, et dumpinguhinnaga impordi avaldatud surve, mis markimisvaar-
selt suurendas selle mahtu ja turuosa alates 2001. aastast ning mida imporditi dumpinguhindadega,
mingis olulist rolli ithenduse tootmisharu turuosa kaotuses ning sellest tulenevalt ka tasuvuse nega-
tiivses arengus.

3. Muude tegurite mdju
a) Import muudest kolmandatest riikidest

Peale HRV ei olnud olulisi eksportijaid, kes oleksid vaatlusalusel perioodil eksportinud samasugust
toodet ithenduse turule. Uurimine kinnitas, et ilejidnud USA ja Jaapani tootjate pdhiline turg oli
nende siseturg. Kuna usaldusvéirseid andmeid muu samasuguse toote impordi kohta on ddrmiselt
vihe, ei saa anda hinnangut ithenduse turul miiidud koguse kohta, kui miiiiki iildse toimus. Kuna
puuduvad tdendid selle kohta, et muudest kolmandatest riikidest tdepoolest toimus import, peetakse
selle mahtu tahtsusetuks. Seega leitakse, et muudest kolmandatest riikidest parit import ei aidanud
kaasa tihenduse tootmisharule tekitatud kahjule.

b) Uhenduse tootmisharu ekspordijoudlus

Lisaks uuriti, kas eksport ELi-vilistesse riikidesse vdis vaatlusalusel perioodil tekitatud kahjule kaasa
aidata. Eksport ELi-vilistesse riikidesse moodustas ligikaudu poole iithenduse tootmisharu samasuguse
toote miiiigist vaatlusalusel perioodil. Kdnealune eksport vihenes ajavahemikul 2001. aastast uuri-
misperioodini ligi 66 %, moodustades uurimisperioodi 16pul 41 % ithenduse kogumiitigist. Ekspordi
turuosa kaotamise peamine pohjus, eriti USA turul, oli Hiina tootjate suurenev konkurentsivdime
teistel maailma turgudel. Sellega seoses tuleb markida, et Hiina tootjate samasuguse kiitumise tdttu
USA turul pidi itks USA kahest volframelektroodide tootjast tootmise ldpetama.
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2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Miiiigimaht ithendusevalistel 100 87 85 49 34
turgudel (2001 = 100)
Keskmised miitigihinnad tthen- 100 83 71 93 120
dusevilistel turgudel
(2001 = 100)

Selliste nditajate puhul nagu toodang, toomisvdimsuse rakendamine, investeeringud ja toohdive, kus
tthenduse ja eksporditurge polnud vdimalik eristada, leiti, et nende areng oli selgelt negatiivsem, kui
vihenenud eksporditegevusest vOis tuleneda. Seega voib nimetatud nditajate negatiivset arengut
pidada nii ithenduse turul miiiigi vahenemise kui ka viiksemas ulatuses ekspordimiiiigi vihenemise
tagajirjeks. Seda arengut tuleb vaadelda ka tithenduse turu mérkimisvairse kasvu valguses vaatlusalusel
perioodil.

Tasuvuse, rahavoo ja investeeringutasuvuse negatiivne areng tulenes pdhiliselt sellest, et ithenduse
tootmisharu toomisvdimsuse rakendusaste oli viga madal, kuna nii ithenduse kui ka ekspordituru
miiiigimahu areng oli negatiivne, nagu eespool mainitud. Lisaks avaldas dumpinguhinnaga import
survet tthenduse tootmisharu miitigihindadele, mis omakorda méjutas nimetatud néitajaid negatiiv-
selt. Sellega seoses tuleb mirkida, et eksporditurgude miiiigihinnad tihiku kohta arenesid mirksa
soodsamas suunas kui tthenduse hinnad. Nimelt tousis keskmine miitigihind eksporditurgudel
samal perioodil 20 %, mis viitab sellele, et hinnasurve oli nendel turgudel oluliselt viiksem kui
tihenduse turul. Leiti, et kdnealuse ekspordi tasuvus oli monevorra suurem kui ithenduse turu
miiiigi tasuvus, kuigi mitte piisav, ja seda hoolimata asjaolust, et ka eksporditurud kannatasid hindade
alanemise ja Hiina eksportijate suurenenud konkurentsivoime téttu kolmandatesse riikidesse suunatud
ekspordi puhul. Lisaks suutis tthenduse tootmisharu oma kulusid, v.a toorainekulud, kontrolli all
hoida ja isegi vihendada. Seega niib, et tthenduse tootmisharu eksporditegevus avaldas tasuvusele,
rahavoole ja investeeringutasuvusele vihem mdju kui turuosade ja hindade areng iihenduse turul.

Selle pohjal ei vilista komisjon, et ekspordimiiiigi negatiivne areng vdis mdjutada thenduse tootmis-
haru {ildist majanduslikku olukorda. Eeltoodud analiiiis kinnitas siiski, et vahenenud eksporditegevus
ei kdrvalda pdhjuslikku seost HRVst pirit dumpinguhinnaga impordi ja tekitatud kahju vahel.

¢) Muud iihenduse tootjad

Uhenduse ainsa teise tootja miiitk vihenes jérsult ehk 54 % vorra ajavahemikul 2001. aastast uuri-
misperioodini. Olemasoleva teabe pdhjal ndib, et ithenduse teine tootja on samas olukorras nagu
tihenduse tootmisharugi. Seepirast tehakse esialgne jireldus, et kdnealuse tootja miiiik ei saanud
pohjustada ithenduse tootmisharule tekitatud kahju.

d) Toorainchindade tous

Uks eksportija viitis, et kahju pdhjustas peamiselt p&hitooraine ammooniumparavolframaadi (APT)
hinna tdus. APT hinnad tdusid vaatlusaluse perioodi 1Gpus, st 2005. aastal, tdepoolest rohkem kui
100 %.

Sellega scoses tuleb kdigepealt markida, et thenduse tootmisharu olukord halvenes samal ajal Hiina
impordi joulise kasvuga aastatel 2001-2005, mitte iiksnes vaatlusaluse perioodi 16pus.
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Teisalt tdusid aga toorainehinnad ainult 2005. aastal. Kdnealusel aastal tdusid ithenduse tootmisharu
hinnad tegelikult siiski veidi rohkem (33 %) kui tootmiskulud (30 %).

2001 2002 2003 2004 Uurimisperiood
Uhikuhind tonni kohta kokku 100 95 88 97 126
(2001 = 100)
Uhiku miiigihind (2001 = 100) 100 87 76 85 113

Selline areng aastate 10ikes nditab, et kuigi toorainehindade tdus aitas kaasa kulude iildisele tdusule,
mis iletas miitigihindade kasvu vaatlusalusel perioodil, ei olnud toorained ithenduse tootmisharu
finantsolukorra halvenemise oluliseks pdhjuseks. Olukord halvenes pigem keskmise kulu suurenemise
tottu, mis kaasnes turuosa vihenemisega ja sellest tuleneva vihese tootmisvdimsuse rakendamisega,
nagu eespool mainitud.

Peale selle ei suutnud ithenduse tootmisharu piisavalt tdsta oma miiiigihindu, et kulude kasvu tasa
teha. Hindade jdikus oli tingitud HRVst parit dumpinguhinnaga impordi markimisvéirsest kasvust,
mis 16i tthenduse tootmisharu hinnad mérgatavalt alla. Neid asjaolusid arvestades jareldub, et dumpin-
guhinnaga import avaldas thenduse tootmisharule ddrmiselt suurt hinnasurvet, mistdttu tootmisharu
vbimalused miitigihindu tdstes kulude kasvu tasa teha olid piiratud.

Lopuks tuleb mirkida, et toorainehindade tdus mojutas koiki turuosalisi, sh Hiina eksportivaid
tootjaid, ning seepdrast ei saa seda pidada tthenduse tootmisharule tekitatud kahju mérkimisvéadrseks
pohjuseks.

Eeloeldust jareldub, et toorainehindade tdus iseenesest ei kdrvalda pdhjuslikku seost HRVst parit
dumpinguhinnaga impordi ja ithenduse tootmisharule tekitatud kahju vahel.

4. Jareldus pdhjusliku seose kohta

Uhenduse tootmisharule tekitatud kahju viljendus peamiselt miiiigimahu ja turuosa vihenemises, mis
omakorda avaldas negatiivset moju tasuvusele. Sellega kaasnenud hinnalangus ja mastaabisddstu
vihenemine, mis tulenes vihesest tootmisvdimsuse rakendamisest, tdi kaasa vastuvdetamatult nega-
tiivse tasuvuse, mis pdhjustas ithenduse tootmisharule olulist finantskahju.

Enamik tihenduse tootmisharu kahjuniitajaid halvenes ajal, kui HRVst parit impordi maht ja turuosa
kasvasid jdrsult, tuues kaasa mérkimisvddrse hindade allaloomise.

Kuigi uurimise tulemuste kohaselt ei saa vilistada, et tthenduse tootmisharu ithendusevalistesse riiki-
desse suunatud ekspordi negatiivne areng vois kahju tekkimisele kaasa aidata, pole sellise arengu
voimalik moju nii suur, et kdrvaldada pdhjuslikku seost HRVst parit dumpinguhinnaga impordi ja
ithenduse tootmisharule tekitatud kahju vahel.
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113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

119)

(120)

(121)

(122)

Kuigi toorainehindade tdus uurimisperioodi jooksul oli erakordselt suur, mdjutas see kdiki turuosalisi.
Pealegi ei kinnita kahjuniitajate ajaline areng, et toorainehindade tdus oleks olnud iihenduse toot-
misharule tekitatud kahju peamine pdhjus.

Seepirast leitakse, et HRVst périt dumpinguhinnaga import on tekitanud ithenduse tootmisharule
maérgatavat kahju algmairuse artikli 3 16ike 6 tihenduses.

F. UHENDUSE HUVID
1. Uldkaalutlused

Vastavalt algmairuse artiklile 21 on uuritud, kas on olemas kaalukaid p&hjuseid, mis voiksid viia
jarelduseni, et dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamine asjaomase riigi impordi suhtes vdiks olla
vastuolus ithenduse huvidega. Komisjon saatis kdigile kaebuses mainitud importijatele, ettevdtjatele ja
toostustarbijatele kiisimustikud. Vastused saadi kolmelt importijalt.

Koost60d tegevatelt isikutelt saadud teabe pohjal jouti jirgmistele jdreldustele.

2. Uhenduse tootmisharu huvid

Tuleb meenutada, et ithenduse tootmisharu koosneb iihest tootjast, kellel on tootmisrajatised Austrias
ja kelle tasuvus vdhenes vaatlusalusel perioodil margatavalt, mis avaldas negatiivset moju toohdivele ja
investeeringutele.

Kui meetmeid ei kehtestata, on tdendoline, et dumpinguhinnaga impordi pdhjustatud hinnasurvest
tulenev tasuvuse puudumine sunnib ithenduse tootmisharu 16petama volframelektroodide tootmise,
mis on aga mitme korgtehnoloogiasektori jaoks strateegilise tihtsusega toode.

Tuleb mirkida, et volframelektroodide tootmisliini kasutatakse ka muude timarate toodete puhul,
nagu niiteks moliibdeenlatid ja -traadid ning klaasi sulatamise elektroodid. Osa tootmisprotsessi
piisikuludest jagunes nende toodete ja volframelektroodide vahel. Kuna volframelektroodide toodang
vihenes vaatlusalusel perioodil 60 %, avaldas see lisaks volframelektroodide tootmiskuludele nega-
tiivset moju ka teistele ithenduse tootmisharu toodetavatele imaratele toodetele.

Seoses sellega tuleb arvesse votta kasvavat iileilmset ndudlust vaatlusaluse toote jirele, mis meetmete
kehtestamisel vdimaldaks tihenduse tootmisharul oma miiiiki ja tasuvust suurendada ning seeldbi
tagada selle tootmisharu majanduslik elujdulisus.

Seetottu jreldatakse, et dumpinguvastaste meetmete kehtestamine oleks ithenduse tootmisharu
huvides.

3. Konkurentsi ja kauplemist moonutavad méjud

Uks eksportiv tootja ja eksportijate ithendus viidavad, et kuna import teistest riikidest ilmselgelt
puudub, vdivad tollimaksud tuua kaasa Hiina eksportivate tootjate kadumise tthenduse turult, mis
norgendaks margatavalt konkurentsi ja suurendaks ithenduse tootmisharu niigi tugevat positsiooni.



L 250/28

Euroopa Liidu Teataja

14.9.2006

(123)

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

Tundub siiski tdendolisem, et meetmete kehtestamisel jitkavad vihemalt moned asjaomased ekspor-
tivad tootjad vaatlusaluse toote miiiimist ithenduses, kuigi mittekahjustavate hindadega, kuna neil on
kindel tehnoloogiline alus ja nad on tthenduses omandanud tugeva turupositsiooni. Teisalt ei saa
dumpinguvastaste meetmete kehtestamata jdtmisel vilistada, et tthenduse tootmisharu vihendab
mirkimisvédrselt volframelektroodide tootmist ithenduses, tugevdades seeldbi eksportivate volframe-
lektroodide tootjate seisundit ning norgestades markimisvddrselt konkurentsi ithenduse turul.

Sellega seoses tuleb meenutada, et iihenduses on kaks tootjat, mis iseenesest tagab konkurentsi nii
ithenduse turul kui ka eksporditurgudel.

Samuti tuleb meenutada, et dumpinguvastaste meetmete eesmark pole mingil juhul kaotada kolman-
date riikide eksportijatele ligipadsu tthenduse turule, vaid pigem taastada vdrdsed vdimalused, mida
ebadiglane kaubanduspraktika on kahjustanud.

4. Kasutajate huvid

Kuisimustikud saadeti kdigile kaebuses kasutajatena nimetatud osalistele lennundus-, tuuma- ja meren-
dussektoris ning auto-, keemia- ja masinat66stuses. Komisjon ei saanud vastust itheltki huvitatud
kasutajalt ega neid esindavalt ithenduselt.

Sulatamatu elektroodiga kaarkeevitust kasutatakse siis, kui keevitamise kvaliteet on vdga tihtis (nt
Shu- ja meresdidukite puhul ning tuuma- ja keemiatoostuses). Olemasolev teave kinnitab, et klientide
jaoks on peamised kriteeriumid kvaliteet ja usaldusvéirsus ning et elektroodide maksumus ei ole
16pptoote vadrtusega vorreldes kuigi suur.

Arvestades, et toote kasutajad ei ilmutanud uurimise vastu mingisugust huvi, voib teha esialgse
jarelduse, et dumpinguvastaste meetmete kehtestamine ei mdjuta tdenéoliselt nende olukorda tdsiselt.

5. Uhenduse sdltumatute importijate/ettevdtjate huvid

Uks importija tegi tiielikult koostédd ja vastas kiisimustikule, teised kaks importijat tegid koostédd
osaliselt. Kdnealused kolm importijat esindavad ligikaudu 30 % vaatlusaluse toote koguimpordist
ithendusse uurimisperioodi ajal. Téielikku koost66d teinud importija kdibest moodustab vaatlusalune
toode 85 %.

Dumpinguvastaste meetmete rakendamisel ei ole vilistatud, et asjaomasest riigist parit import voib
viheneda, mis mdjutab importijate majandusolukorda. Vaatlusaluse toote impordihindade voimaliku
tdusu moju importijatele peaks siiski vaid taastama konkurentsi ithenduse tootjate vahel, mitte
takistama importijaid vaatlusalust toodet mitimast. Lisaks peaks vaatlusaluse toote kulude viike
osatihtsus kasutaja kogukuludes hélbustama importijatel voimalikku hinnatdusu kasutajatele iile
kanda. Selle pohjal tehakse esialgne jireldus, et dumpinguvastaste meetmete kehtestamine ei kahjusta
tthenduse importijate olukorda tdsiselt.
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6. Kokkuvote ithenduse huvide kohta

(131) Meetmete kehtestamine aitab eeldatavasti ithenduse tootmisharul taastada miitigimahtu ja turuosa
ning suurendada tasuvust. Uhenduse tootmisharu halvenevat olukorda silmas pidades on suur oht,
et meetmete puudumisel peab iithenduse tootmisharu oma tootmisrajatised sulgema ja tootajad
koondama. Arvestades vaatlusaluse toote kasutust korgtehnoloogiasektorites, kus -elektroodide
maksumus ei ole ldpptoote vdirtusega vorreldes kuigi suur, peaks dumpinguvastaste meetmete
mdju importijate/ettevotjate ja kasutajate olukorrale olema viga viike.

(132) Eeltoodut arvestades tehakse esialgne jareldus, et teatavate HRVst pirit volframelektroodide impordi
suhtes dumpinguvastaste meetmete kehtestamata jitmiseks puuduvad kaalukad p&hjused.

G. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED
1. Kahju kdrvaldamist véimaldav tase

(133) Dumpingu, tekitatud kahju, pohjuslike seoste ja ithenduse huvide kohta tehtud jdreldusi silmas
pidades tuleb kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed, et dumpinguhinnaga import ei tekitaks
ithenduse toostusharule tdiendavat kahju.

(134) Meetmed tuleb kehtestada tasemel, mis on piisav konealusest impordist pdhjustatud kahju kdrvalda-
miseks leitud dumpingumarginaali iiletamata. Kahjustava dumpingu mdju kdrvaldamiseks vajaliku
tollimaksu madra arvutamisel leiti, et mis tahes kehtestatav meede peaks vdimaldama ithenduse
tootmisharul katta oma kulud ja saada enne maksude mahaarvamist sellist tildkasumit, mida sellist
tiitipi tootmisharu vdiks selles sektoris usutavasti saavutada tavapdrastes konkurentsitingimustes,
nimelt dumpinguhinnaga impordi puudumise korral samasuguse toote miiiimisel ithenduses. Arvu-
tamisel aluseks voetud maksueelne kasumimarginaal oli 8 % kibest vastavalt enne dumpinguhinnaga
importi saavutatud kasumitasemele. Selle alusel arvutati samasuguse toote iithenduse tootmisharu
mittekahjustav hind. Mittekahjustav hind saadi eelnimetatud 8-protsendilise kasumimarginaali lisa-
misel tootmiskuludele. Uhenduse tootmisharu ei tootnud ega miiiinud uurimisperioodil iiht HRVst
eksporditud tooteliiki. Kdnealuse impordi pohjustatud kahju korvaldamiseks piisava taseme arvuta-
misel vOeti arvesse kdnealuse liigi ja Hiina eksportijate eksporditavate teiste liikide hinnasuhet.

(135) Seejdrel médrati vajalik hinnatdus, vorreldes kaalutud keskmist impordihinda ja iihenduse tootmisharu
poolt ithenduse turul miiiidud samasuguse toote kaalutud keskmist mittekahjustavat miiiigihinda.

(136) Vordlemisel tehti kohandusi importijate funktsioonide, nagu pakendamine, ladustamine, kvaliteedi-
kontroll, mirgistamine ning mdnedel juhtudel elektroodide fiiiisikaline todtlemine puhul, selleks et
import ja ithenduse todstusharu miiiik oleksid vdrreldavad.

(137) Vordlusest tulenev erinevus viljendati keskmise CIF-impordihinna protsendina.
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(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

Ariithingutele, kellele voimaldati individuaalne vdi turumajanduslik kohtlemine, midratud ajutised
kaalutud keskmised kahjumarginaalid olid jargmised:

Ariithing Ajutine kahjumarginaal
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 53,0 %
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 46,9 %
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 35,0 %

Selleks et arvutada iileriigiline kahju kdrvaldamist voimaldav tase kdigile HRV eksportijatele, tuleb
meenutada, et koost6o tase oli korge. Seepdrast arvutati kahjumarginaal kahju korvaldamist voimal-
daval tasemel, mis maarati koosto6d tegevale driithingule, kellele ei vdimaldatud turumajanduslikku
ega individuaalset kohtlemist, s.o 86,8 %.

2. Ajutised meetmed

Eeloeldut arvestades leitakse, et ajutine dumpinguvastane tollimaks tuleb kehtestada leitud dumpin-
gumarginaali tasemel, kuid vastavalt algmaaruse artikli 7 1ikele 2 ei tohi see olla kdrgem kui eespool
arvutatud kahjumarginaal.

Kiesoleva mdairusega aritthingutele mairatavad individuaalsed dumpinguvastase tollimaksu mdairad
médrati kindlaks kiesoleva uurimise tulemuste pohjal. Seepirast kajastavad need olukorda, mis uuri-
mise kdigus nende dritihingute osas tuvastati. Konealuseid tollimaksumadrasid (erinevalt “kdikide teiste
aritthingute” suhtes kohaldatavast tileriigilisest tollimaksust) kohaldatakse seega tiksnes nende toodete
impordi puhul, mis on prit asjaomasest riigist ning toodetud nimetatud ariithingute, seega konkreet-
sete juriidiliste isikute poolt. Imporditavate toodete suhtes, mille tootjaks on méni teine kiesoleva
dokumendi regulatiivosas konkreetselt nime ja aadressi pidi nimetamata &ritthing, sealhulgas
konkreetselt nimetatud ariithingutega seotud isikud, ei tohi nimetatud médrasid kohaldada ning
nende osas kehtivad “kdikide teiste driithingute” suhtes kohaldatavad tollimaksumaarad.

Taotlus kohaldada nimetatud individuaalsete dritthingute jaoks ette ndhtud dumpinguvastase tolli-
maksu mdirasid (nt pérast juriidilise isiku nimevahetust vdi uue tootmise vdi miiiigiga tegeleva
isiku asutamist) tuleb saata viivitamata komisjonile () koos kdoikide vajalike andmetega, eclkdige
nimevahetuse vdi tootmise vOi miliigiga tegelevate isikutega seotud vdimalike muudatustega ariii-
hingu tootmistegevuses, siseriiklikus vdi eksportmiiiigis. Vajaduse korral muudab komisjon méarust
pdrast nduandekomiteega konsulteerimist ja ajakohastab nende darithingute loetelu, kelle suhtes
kohaldatakse individuaalseid tollimaksumaarasid.

Eeltoodu pdhjal on ajutised tollimaksumairad jirgmised:

Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 259 %
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 46,9 %
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 350 %
Koik teised ariithingud 86,8 %

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Direction B, 1049 Brussels, Belgium.
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3. Erikontroll

(144) Selleks et vahendada meetmetest kdrvalehoidmise ohtu, mis tuleneb tollimaksumairade suurest erine-
vusest ja eriti asjaolust, et iiks koostood tegev HRV eksportiv tootja, kelle puhul kavandatakse
individuaalset tollimaksumdéira, eksportis ithendusse ka sellise koostd6d tegeva, riigiomandis oleva
arithingu toodetud volframelektroode, kellele ei saanud individuaalset kohtlemist vdimaldada,
peetakse vajalikuks erimeetmeid, et tagada dumpinguvastaste tollimaksude nduetekohane kohalda-
mine. Asjaomase tootja jaoks konkreetselt arvestatud dumpingumarginaali voib kasutada ainult
vastava eksportiva tootja valmistatud kdnealuse toote impordi puhul. Erimeetmete hulka kuuluvad:

(145) Kehtiva ja kdesoleva midruse lisas sitestatud nouetele vastava faktuurarve esitamine lilkmesriikide
tolliasutustele. Sellise arve puudumisel kohaldatakse kdigi teiste driithingute suhtes kohaldatavat
dumpinguvastast jaaktollimaksu.

(146) Meenutatakse, et kui nende ariiihingute ekspordi maht, kelle suhtes kohaldatakse madalamaid indi-
viduaalseid tollimaksumairasid, suureneb mérgatavalt pirast dumpinguvastaste tollimaksude kehtes-
tamist, voib sellist mahukasvu késitleda kaubandusstruktuuri muutusena, mis tuleneb meetmete
kehtestamisest algmadruse artikli 13 16ike 1 tdhenduses. Sel juhul, ja kui tingimused on tdidetud,
voib algatada meetmetest korvalehoidmist kasitleva uurimise. Sellise uurimise kdigus vdib muu hulgas
uurida individuaalsete tollimaksumairade likvideerimise ja sellest tulenevalt iileriigilise tollimaksu
kehtestamise vajadust.

H. LOPPSATE

(147) Torgeteta asjaajamise huvides tuleb maiirata ajavahemik, mille jooksul asjast huvitatud pooled, kes
andsid endast teada algatamisteates nimetatud tdhtaja jooksul, saavad oma seisukohad teha kirjalikult
teatavaks ja taotleda drakuulamist. Lisaks tuleb mirkida, et tollimaksude kehtestamist kasitlevad
jareldused kdesolevas mdiruses on esialgsed ning need tuleb 16pliku tollimaksu kehtestamisel iile
vaadata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdesolevaga kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks teatavate volframelektroodide suhtes (sh
elektroodide volframvardad ja -latid), v.a iiksnes aglomeerimisel saadud, mis on pikkuselt sobivaks 1digatud
voi 16ikamata, kuuluvad CN-koodide ex 8101 95 00 ja ex 8515 90 90 (TARICi koodide 8101 95 00 10 ja
851590 90 10) alla ning pédrinevad Hiina Rahvavabariigist.

2. Ajutine dumpinguvastane tollimaks, mida kohaldatakse allpool nimetatud aritthingute toodete vaba
netohinna suhtes iihenduse piiril enne tollimaksu tasumist, on jirgmine:

Ariithing Dunlgilﬁij ;ﬁ:mne TARICi lisakood
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 259 % A754
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 46,9 % A755
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 350% A756
Koik teised driithingud 86,8 % A999
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3. Loikes 2 nimetatud ariithingute suhtes kindlaks mairatud individuaalseid tollimaksumadrasid kohalda-
takse juhul, kui liikmesriikide tolliasutustele esitatakse lisas sitestatud nduetele vastav kehtiv faktuurarve. Kui
sellist arvet ei esitata, kohaldatakse koikide teiste driiithingute suhtes kohaldatavat tollimaksumdara.

4. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse ithenduses vabasse ringlusse tagatise esitamisel, mis on vdrdne
ajutise tollimaksumairaga.

5. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid sitteid.

Atrtikkel 2

llma et see piiraks mééruse (EU) nr 384/96 artikli 20 kohaldamist, vdivad huvitatud isikud nduda kiesoleva
madruse vastuvotmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalutluste avalikustamist, teha oma seisukohad
teatavaks kirjalikult ning taotleda komisjonilt suulist drakuulamist ithe kuu jooksul parast kiesoleva médruse
joustumist.

Vastavalt médruse (EU) nr 384/96 artikli 21 1dikele 4 vdivad asjaomased isikud kéesoleva madruse kohal-
damise suhtes arvamust avaldada ithe kuu jooksul pirast selle joustumist.

Artikkel 3

Kiesolev madrus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kidesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse kuus kuud.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 13. september 2006
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Peter MANDELSON
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LISA

Kiesoleva maaruse artikli 1 16ikes 3 nimetatud kehtiv faktuurarve peab sisaldama jirgmise vormi kohast, driithingu to6taja
allkirjastatud deklaratsiooni:

1) Ariiihingu faktuurarve viljastanud to6taja nimi ja amet.

2) Deklaratsioon: “Mina, allakirjutanu, kinnitan, et Euroopa Uhendusse eksportimiseks miiiidud ja kiesoleva arvega
holmatud [maht] volframelektroodide valmistaja on Hiina Rahvavabariigi 4riithing [4riiihingu nimi ja aadress] [TARICi
lisakood]. Kinnitan, et kdesolevas arves esitatud teave on tdielik ja tdpne.”

Kuupdev ja allkiri
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1351/2006,
13. september 2006,

millega miiratakse kindlaks miirusega (EU) nr 573/2003 ette nihtud maisi tariifikvootidele
kohaldatav iihtne jaotuskoefitsient

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta madrust
(EU) nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (!)

vottes arvesse komisjoni 28. mirtsi 2003. aasta mdaarust
(EU) nr 573/2003, milles sdtestatakse ndukogu otsuse
2003/18/EU iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses teatavatele
Rumeeniast pdrit teraviljatoodetele iithenduse tariifikvootide ku-
jul antavate soodustustega ning muudetakse mairust (EU)
nr 2809/2000, () eriti artikli 2 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Mddrusega (EU) nr 573/2003 avati 2006/2007. turustus-
aastaks aastane tariifikvoot 149 000 tonnile maisile
(kvoodi jarjekorranumber 09.4767).

(2)  Mdgruse (EU) nr 573/2003 artikli 2 18ike 1 alusel esmas-
pdevast, 11. septembrist 2006 taotletud kogused iiletavad
saadaolevaid koguseid. Seega tuleks kindlaks madrata, kui
palju litsentse voib vilja anda, méirates taotletud kogus-
tele jaotuskoefitsiendi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Iga litsentsitaotlus Rumeenia kvoodiga hdlmatud maisi importi-
miseks, mis on esitatud komisjonile esmaspdeval, 11. septembril
2006 vastavalt madruse (EU) nr 573/2003 artikli 5 1digetele 1 ja
2, rahuldatakse 2,85706 % piires taotletud kogusest.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 14. septembril 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 13. september 2006

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

(') ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mddrust on muudetud komisjoni
mddrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, lk 11).

(3 ELT L 82, 29.3.2003, lk 25. Médrust on muudetud mairusega (EU)
nr 1024/2006 (ELT L 184, 6.7.2006, lk 7).
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